La serie Mimo & anche disponibile con maniglia
Swarovski. In questo caso aggiungere al codice
SWA. Sommare al prezzo dellarticolo selezionato
20€ per ogni maniglia presente.

Mimo series is also available with Swarovski
handle. In this case please add to the code
SWA. Add 20€ for every handle to the required
articles price.

La série Mimo est aussi disponible avec levier
Swarovski. Dans ce cas, pour commander, ajouter
au code SWA. Ajouté au prix de l'article desiré
20<€ pour chaque levier.

Die Mimo Serie ist auch mit Swarovski Handle.
Neue Bestellnummer: Addieren SWA. Addieren
20€ fur Halla Handle zum Artikel.

La serie Mimo es también disponible con maneta
Swarovski. En eso caso anadir al codigo SWA.
Sumar al precio de l'articulo 20€ por cada
maneta.

FINITURE / FINISHES / FINITION / FARBEN / ACABADOS

10 Cromo / Chrome / Chromé / Chrom / Cromo
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Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico da 1”7 1/4.
(023110 - flessibili, 023010 - tubetti rame)

Single control mixer for washbasin,
with pop- up waste 1” 1/4.
(023110 - flexible, 023010 - copper tube)

Mitigeur monocommande de lavabo,
avec vidage 1” 1/4.
(023110 - flexible, 023010 - tuayeau en cuivre)

Waschtisch Einhebelmischer mit
Ablaufgarnitur 1” 1/4.
(023110 - Brauseschlauch, 023010 - Kupferrdhre)

Mezclador monomando para lavabo,
con desagie 1” 1/4.
(023110 - flexible, 023010 - tubos en cobre)

Miscelatore monocomando per lavabo

con scarico da 1” 1/4, con cartuccia apertura
acqua fredda.

(023110 - flessibili, 023010 - tubetti rame)

Single control mixer for washbasin,

with pop- up waste 1” 1/4, with cartridge
cold water opening.

(023110 - flexible, 023010 - copper tube)

Mitigeur monocommande de lavabo,
avec vidage 1” 1/4, avec cartouche
ouverture eau froide.

(023110 - flexible, 023010 - tuayeau en cuivre)

Waschtisch Einhebelmischer mit
Ablaufgarnitur 1” 1/4, mit Offnung kaltem
Wasser.

(023110 - Brauseschlauch, 023010 - Kupferréhre)

Mezclador monomando para lavabo,

con desague 1”7 1/4, con cartucho apertura
agua fria.

(023110 - flexible, 023010 - tubos en cobre)
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Miscelatore monocomando midi per lavabo
con scarico da 17 1/4.

Midi single control mixer for washbasin, with
pop-up waste 17 1/4.

Mitigeur monocommande midi de lavabo,
avec vidage 1”7 1/4.

Midi Waschtisch Einhebelmischer, mit
Ablaufgarnitur 1” 1/4.

Mezclador monomando midi para lavabo,
con desagtie 1” 1/4.

Miscelatore monocomando alto per lavabo
con scarico Click-Clack da 1” 1/4 e tappo a
copertura totale.

Tall single control mixer for washbasin, with
pop-up waste Click-Clack 1” 1/4 total
covering plug.

Mitigeur monocommande haut de lavabo,
avec vidage Click-Clack 1” 1/4 a couverture
totale.

Hoch Waschtisch Einhebelmischer, mit
Ablaufgarnitur Click-Clack 1” 1/4 komplett
deckender Ventildeckel.

Mezclador monomando alto para lavabo, con
desagie Click-Clack 1” 1/4 con tapon a
cobertura total.
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Miscelatore monocomando per lavabo con
bocca girevole, scarico Click-Clack da 17 1/4
e tappo a copertura totale.

Single control mixer with swivel spout, with
pop-up waste Click-Clack 1” 1/4 total
covering plug.

Mitigeur monocommande de lavabo, bec
orienteble, avec vidage Click-Clack 1”7 1/4 a
couverture totale.

Hoch Waschtisch Einhebelmischer, mit
Ablaufgarnitur Click-Clack 1” 1/4 komplett
deckender Ventildeckel.

Mezclador monomando para lavabo, cafo
giratorio, con desague Click-Clack 1” 1/4 con
tapon a cobertura total.
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Miscelatore monocomando da incasso
completo per lavabo.

Complete concealed single lever mixer for
washbasin.

Mitigeur monocommande complet a
encastrer de lavabo.

Komplett Unterputz Wannenfill und
Einhebelmischer.

Mezclador monomando empotrable
completo para lavabo.

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per lavabo, senza parti
esterne.

Concealed body for washbasin, without
exposed parts.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer de lavabo, sans parties extérieures.

Unterputz Kérpen flr Wannenfill, onne
Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para lavabo, sin partes externas.

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando da incasso per lavabo.

Exposed parts only for washbasin concealed
mixer.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer de lavabo.

Aufputzteile Teile fir Wannenfull
Einhebelmischer.

Solo partes externas para mezclador
monomando empotrable para lavabo.
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Miscelatore monocomando per bidet
con scarico da 1" 1/4.
(024110 - flessibili, 024010 - tubetti rame)

Single control mixer for bidet, with
pop up waste 1”7 1/4.
(024110 - flexible, 024010 - copper tube)

Mitigeur monocommande de bidet,
avec vidage 17 1/4.
(024110 - flexible, 024010 - tuayeau en cuivre)

Bidet Einhebelmischer, mit Ablaufgarnitur
171/4.
(024110 - Brauseschlauch, 024010 - Kupferréhre)

Mezclador monomando para bidet, con
desagie 1”7 1/4.
(024110 - flexible, 024010 - tubos en cobre)
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Rubinetti da incasso da 1/2".
Concealed taps 1/2".
Robinets a encastrer 1/2".
Unterputz Wasserhahne 1/2”.
Grifos para empotrar 1/2”".
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Rubinetti da incasso da 3/4".
Concealed taps 3/4”.
Robinets a encastrer 3/4”.
Unterputz Wasserhdhne 3/4”.
Grifos para empotrar 3/4”.
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G1/2"

Miscelatore monocomando per vasca con
deviatore, supporto doccia orientabile,
flessibile 1,5m e doccetta.

Wall mounted bath-shower mixer, with
diverter, swivel bracket with flexible tube 1,5m
and handshower.

Mitigeur monocommande de bain-douche,
flexible 1,5m, douchette et support mural
orientable.

Einhebelmischer als Wannenfillbatterie mit
verstellbarer Brausehalter, Handbrause, und
Brauseschlauch 1,5m.

Mezclador monomando para bafiera con
desviador, soporte de ducha orientable,
flexible 1,5m y ducha de mano.

Miscelatore monocomando per vasca con
deviatore, supporto doccia fisso, flessibile
1,5m e doccetta.

Wall mounted bath-shower mixer, with
diverter, fixed shower bracket with flexible
tube 1,5m and handshower.

Mitigeur monocommande de bain-douche,
flexible 1,5m, douchette et support douche
fixe.

Einhebelmischer als Wannenfillbatterie mit
Brausehalter, Handbrause, und
Brauseschlauch 1,5m.

Mezclador monomando para bafiera con
desviador, soporte de ducha fijo, flexible 1,5m
y ducha de mano.
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Miscelatore monocomando per vasca con
deviatore, senza flessibile né doccetta.

Wall mounted bath-shower mixer with
diverter, without shower kit.

Mitigeur monocommande de bain-douche
sans douchette ni flexible.

Einhebelmischer als Wannenfillbatterie
ohne Brause.

Mezclador monomando para bafera con
desviador, sin flexible ni ducha de mano.

Bocca vasca murale.

Wall mounted spout for bath-tub.
Bec mural pour baignoire.
Wand-Wanneneinlauf.

Cano para barera.
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Miscelatore monocomando per doccia con
supporto doccia orientabile, flessibile 1,5m e
doccetta.

Wall mounted shower mixer, swivel bracket,
flexible tube 1,5m and handshower.

Mitigeur monocommande de douche, avec
douchette, flexible 1,5m et support mural
orientable.

Einhebelmischer als Brausebatterie, mit
verstellbrarer Brausehalter, Handbrause, und
Brauseschlauch 1,5m.

Mezclador monomando para ducha, soporte
de ducha orientable, flexible 1,5m y ducha de

Miscelatore monocomando per doccia,
senza flessibile né doccetta.

Wall mounted shower mixer, without shower
kit.

Mitigeur monocommande de douche, sans
douchette ni flexible.

Brause-Einhebelmischer, Aufputz, ohne
Handbrause und ohne Brauseschlauch.

Mezclador monomando para ducha, sin
flexible ni ducha de mano.

mano.
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Miscelatore monocomando per doccia,
senza flessibile né doccetta.

Wall mounted shower mixer, without shower
kit.

Mitigeur monocommande de douche, sans
douchette ni flexible.

Brause-Einhebelmischer, Aufputz, ohne
Handbrause und ohne Brauseschlauch.

Mezclador monomando para ducha, sin
flexible ni ducha de mano.

PALAZZANI

Miscelatore monocomando per doccia con
deviatore, senza flessibile né doccetta.

Wall mounted shower mixer, with diverter,
without shower Kkit.

Mitigeur monocommande de douche, sans
douchette ni flexible.

Einhebelmischer als Brausebatterie, ohne
Handbrause und ohne Brauseschlauch.

Mezclador monomando para ducha con
desviador, sin flexible ni ducha de mano.
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Miscelatore monocomando da incasso
completo per doccia.

Complete concealed single lever mixer for
shower.

Mitigeur monocommande complet a
encastrer pour douche.

Komplett Unterputz Brausebatterie.

Mezclador monomando empotrable
completo para ducha.

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per doccia, senza parti
esterne.

Concealed body for shower, without exposed
parts.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer pour douche, sans parties
extérieures.

Unterputz Kérpen flr Brausebatterie, ohne
Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para ducha, sin partes externas.

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando da incasso per doccia.

Exposed parts only for shower concealed
mixer.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer pour douche.

Aufputzteile Teile fir Unterputzbrausebatterie.

Sélo partes externas para mezclador
monomando empotrable para ducha.
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Miscelatore monocomando da incasso
completo per vasca-doccia con deviatore
automatico.

Complete concealed single lever mixer for
bath shower with automatic diverter.

Mitigeur monocommande a encastrer
complet pour bain-douche avec inverseur
automatique.

Komplett Unterputz Wannenfill und
Brausebatterie mit Umsteller.

Mezclador monomando empotrable para
bafo-ducha completo con desviador
automatico.

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per vasca-doccia con
deviatore automatico, senza parti esterne.

Concealed body for bath-shower with
automatic diverter, without exposed
parts.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer de bain-douche avec inverseur,
sans parties extérieures.

Unterputz Kdrpen flr Wannenflll und
Brausebatterie mit Umsteller, ohne
Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para bafio-ducha con desviador
automatico, sin partes externas.

PALAZZANI

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando da incasso per vasca-doccia
con deviatore automatico.

Exposed parts only for the single control wall-
mounted mixer for batht shower with
automatic diverter.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer pour vasque-
douche avec déviateur automatique.

Nur Aubenteile flir Unterputz Wannen und
Brause-Einhandbatterie, mit automatischem
Umsteller.

Solo partes externas para mezclador
monomando empotrable para bafio-ducha
de ducha con desviador automatico.
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Potete completare la serie Mimo con docce e
accessori. Per tutti i dettagli consultate

il nostro catalogo DOCCE e la sezione
ACCESSORI in fondo a questo catalogo.

You can complete the Mimo series with
showers and accessories. For details, see our
DOCCE catalog and ACCESSORIES section
at the bottom of this catalog.

Vous pouvez compléter la série Mimo avec
des douches et des accessoires. Pour plus
de détails, consultez notre catalogue
DOUCHES et la section ACCESSOIRES a la
fin de ce catalogue.

Sie kdnnen die Mimoserie mit Duschen und
Zubehorteile erganzen. Fir alle Details,
konsultieren Sie unseren Katalog DUSCHEN
und den ZUBEHORTEILE Abschnitt am Ende
dieses Kataloges.

Pueden completar la serie Mimo con duchas
y accesorios. Para mas detalles consulten
nuestro catalogo DUCHAS vy la seccion
ACCESORIOS parte inferior de este catalogo.
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